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APRENDE HEBREO

PROFESOR: GASTON SEMELSHTEIN



UNIDAD 2:

Estructura de las oraciones .
preguntas, respuestas y
vocabulario.

h




ADJETIVO Y SUSTANTIVO
ININ DY DYV DY

shem toar shem etzem

e El adjetivo y el sustantivo deben coincidir en genero y
numero.

e Al igual que en los verbos, las terminaciones del adjetivo
variaran segun sus conjugaciones.
Por ejemplo 210 /tdév/ (bueno)
210 T2' nifio bueno
nNaI0 NTY!



/gadol/  gp=ry 17D ikelew/
/gdola/ 71T 17D kalvas
/gdolim/ " 71TA D'A7D  davim
/gdolot/ 71T NIQ7D  /avor




TIERNO

famud/ TN NIN  sabar  PAPA
/jamuda/ T TIAN /ima/  MAMA
fjamudim/ Q" TIAN O'NIAN  /abaim/
/iamudot/ - TIAN NIIN Jimaot/



inteligente estudiante

Jelam/ DN TN7N  /@imid
/jajama/ non T N7 /talmida/
/iajamim/ AN DITN7N /talmidim/
/jajamot/ non T'N7N /talmidot/



/gadol/
/gdolim/
/zola/

/zolOt/

grande

71T
0'71T2
T
711

barato

Casa
') /bait/
NN  /batim/
T /dira/
BLEI /dirot/

departamento



Estructura de las
oraciones : AR 0T

sujeto + verbo + objeto + adjetivo

ND' DD 1BON NIN
El cuenta un cuento lindo
/hu mesaper sipur yafe/

N0 N2V 12T NXIN "IX
Yo quiero hablar hebreo bien
/ani rotza ledaber Ivrit tova/




Estructura de las
oraciones : .

sujeto + (-) + verbo + objeto

N'"TI90 NN XD "IN
Yo no hablo espanol
/ani lo medaberet sfaradit/

11D'D 1D0Y NXIN XD NIN
El no quiere contar un cuento
/nu lo rotze lesaper sipur/




Estructura de las
oraciones :

iRl
sujeto + verbo + objeto ?

?N'"TD0 12TN NNN
TU hablas espaiol?
[ata medaber sfaradit/?

Para preguntar quién habla espanol, diremos
2N'TMDD 12N 'N
/mi medaber sfaradit/?
mi, es quiéen.




Preguntas y respuestas :

sujeto + verbo + objeto ? o7

?2N'TYD0 12TN N-
/mi medaber sfaradit/?
¢, Quien habla espanol?

N'TID0 12N 'IN-
[Ani medaber sfaradit/
Yo hablo espanol

2NT'OA NXIN Nn-
/Mi rotze glida/?
¢, Quién quiere helado?

NT'OA NXIN "IN-
[Ani rotza/rotzé glida/
Yo quiero helado




2021V Nt NnD V0NN "IN
/[cama ze ole/? [anil mitstaer/
¢,cuanto cuesta esto ? Lo siento
hrliVa NYLNN "IN
/meulé/ [ani mitstaeret/

Genial! Lo siento

T

/dali/!

Bastal

nn TV I'N
/ein bead ma/
No hay por qué

nn'7o0
/slija/
Perdon

0'N NW{71] TWON
[efshar bebakasha maim/

Puede ser agua por favor..?

2ynvil nn
/Ma nishma?/
cQue tal?

nTINn
Gracias!

/toda/

nYi711
/be-bakasha/

Por favor



EN PRACTICA : niin 0t

-Hola Ruty! 'O DIDY-
-Hola Yossi, ;como estas? (shlomja)?ni>¥ NN ,'0i' DIYVY-
-Todo bien, gracias. ;tu quieres helado? ?0TOA NXIN DX ,NTIN 210 DI0N-
-Si, quiero helado por favor, jcuanto ?N21Y NND .NYP22 NT'DA NXIN X L |2-
cuesta?

DIAID'PN DIRY NYY-
-Diez Shkalim el kilo
INYp22] DIAID'P NYIDVI-
-Tres kilos por favor, muchas gracias



MASCULINO PLURAL

11NN
NNATN DX
MEDABRIM D[)
FEMENINO PLURAL
NIX

AT nx

MEDABROT | 1)

MASCULINO SINGULAR
IJN

11T NIX
MEDABER  N'|1)

FEMENINO SINGULAR
"IN

AT X

MEDABERET ~ /NI |



MASCULINO PLURAL

12NN

090 onx
MESAPRIM DD
FEMENINO PLURAL
11NIX

101 NX

MESAPROT | 1)

MASCULINO SINGULAR
N
1907) nnX
MESAPER N1
FEMENINO SINGULAR
N
190N Ny

MESAPERET /X1 ]



